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Sprowadzenie Obrazu na Jasnq Gore, reprodukcja z: W sali rycerskiej na Jasnej Gérze w Czestochowie, Warszawa 1900



Wyposazenie sejfu chronigcego wizerunek
Matki Boskiej na Jasnej Gorze w nowa
szybe kuloodporna, system klimatyzacyjny

i specjalne o$wietlenie

konserwator dziet sztuki

restaurator

u. U IZERUNEK MATKI BOSKIE] CZESTOCHOW-

skiej, ktory od przeszio 600 lat znajduje si¢ pod opicka
0o. paulinéw na Jasnej G6rze, majacy zardwno wielkie
znaczenie natury religijnej, jak i warto$¢ bezcennego
zabytku polskiej historii oraz sztuki sakralnej, zostat
ostatnio zabezpieczony nowg szyba kuloodporng. Za-
projektowano takze specjalnie dla niego klimatyzacje,
ktéra zapewnia state optymalne warunki wilgotnosci,
temperatury i jakosci powietrza, podobnie jak ma to
miejsce w klimatyzowanych gablotach muzealnych
chroniacych szczegdlnie cenne dzieta. W omawia-
nym przypadku réznica polega na tym, ze role gabloty
pelni dawny zabytkowy sejf, ktéry chroni wizerunek
juz przeszlo 100 lat, i obecnie — dzigki wyposazeniu
w nowoczesny system klimatyzacyjny firmy ,,Glasbau
Hahn GmbH?” z Frankfurtu n/M - bedzie mégt go
chroni¢ jeszcze dtugo.

Sejf zostal wybudowany w najbardziej drama-
tycznym dla oo. paulinéw okresie historycznym, gdy
po powstaniu styczniowym rosyjskie wladze zabor-
cze zdecydowaly o stopniowej kasacie zakonu, i gdy
w atmosferze tej nadchodzacej katastrofy, nocg z 22
na 23 pazdziernika 1909 roku, dokonano kradziezy
klejnotéw zdobigcych wizerunek'. Byla to perfowa
sukienka z XVIII wicku oraz korony ofiarowane
przez papieza Klemensa XI w 1717 roku®. Szczegélnie
bolesnie odczuwano wéwezas kradziez koron, gdyz
w powszechnym mniemaniu przyjmowano to jako

pozbawienie Jasnogérskiej Bogurodzicy aury krolew-
skosci, ktora dla myslacych historycznie Polakéw za-
stepowala im niejako wlasne, utracone po rozbiorach
polskie krélestwo. Na ogét uwazano, iz kradziez byla
inspirowana przez carska ,ochrane”, azeby wykaza¢
nieudolnos¢ i niedbalstwo opickunéw stynacego ta-
skami wizerunkw. Mialo to uzasadni¢ decyzj¢ wladz
0 jego zarekwirowaniu i wywiezieniu do Rosji, co juz
od dawna postulowali rosyjscy publicysci, opierajac
si¢ na fatszywych przestankach historycznych*. Swia-
dom tej dramatycznej sytuacji w Polsce, Ojciec Swicty
Pius X na wiadomo$¢ o rabunku postanowit mozliwie
najszybciej ufundowa¢ dla wizerunku Matki Boskiej
nowe korony. Istotnie, ich wykonanie trwalo zaledwie
siedem miesiecy, a ponowna koronacja odbyta si¢ juz
29 maja 1910 roku i byta wielkim religijno-patriotycz-
nym wydarzeniem’.

Zaraz po kradziezy (jej sprawcy pozostali niezi-
dentyfikowani) przeor Jasnej Gory o. Euzebiusz Rej-
man, nie baczac na aktualng grozbe kasaty zakonu,
podjat dziatania, ktére swym zakresem i znaczeniem
wybiegaly daleko w przysztos¢. Zapewne nie bez
wplywu na t¢ postawe byla zapowiedz przystania
nowych koron przez papieza Piusa X, skfaniajgca do-
datkowo do zapewnienia skutecznej ochrony. Ojciec
Rejman postanowit tak zabezpieczy¢ wizerunek, aze-
by uniemozliwi¢ osobom niepowotanym dostgp do
niego, gdy bedzie poza bezposrednia opieka wiernych
- nocg i w przerwach mi¢dzy nabozeristwami. Uznat
stusznie, iz maksymalng ochrong dawat tylko sejf na



podobienstwo kas pancernych w bankach. Z tym jed-

nak wiazaly si¢ duze trudnosci. Ze wzgledu na drew-
niang konstrukeje ottarza z 1650 roku oraz usytuowa-
nie w nim wizerunku Matki Boskiej na wysokosci 3 m,
umieszczenie w tym miejscu sejfu wymagalo réwno-
czes$nie wprowadzenia solidnej stalowej konstrukeji,
zdolnej utrzyma¢ te kilkusetkilogramows strukture.
Z kolei, aby tego rodzaju konstrukcja mogta powsta¢,
niezbedna byta przebudowa catego zaplecza otrarza.
Zadanie pokierowania przebudowa o. Rejman
powierzyl Stefanowi Szyllerowi, architektowi dzia-
tajacemu juz od wielu lat na Jasnej Gérze®, ktory do
wykonania sejfu oraz konstrukeji dzwigajacej go zaan-
gazowal firm¢ Romualda Szymanskiego z Warszawy.
Realizacja przedsiewziecia, rozpoczgta wiosng 1910
roku, trwata do sierpnia tegoz roku, kiedy Romuald
Szymanski przedstawit oo. paulinom rachunki opie-
wajace na kwote ca 16 ooo rubli”. W ramach prac po-
prawiajacych bezpieczenstwo wizerunku, zgodnie ze
wskazaniami Szyllera, nadbudowano réwniez az do
sklepienia krate z X VII wicku odgradzajaca nawe od

prezbiterium®.

Gléwny obiekt tych prac, sejf o budowie pancer-
nej szafy, majacy wymiary zewngtrzne (W cm): wyso-
kos¢ - 166, szerokos¢ — 127, glebokosé — 32, grubos¢
$cian — 10, grubo$¢ dwuskrzydtowych drzwi z tytu
- 13, grubos¢ wysuwanej do gory zastony przed licem
wizerunku - 9, umieszczony zostal z tytu retabulum,
stosownie do istniejagcego tam otworu na wizerunek.
Sejf podtrzymuja cztery stalowe konsole tkwigce we
wschodniej $cianie prezbiterium, a takze pionowe
stalowe stupy o przekrojach ceownikéw, ztgczone po-
ziomymi sztabami i obmurowane w dolnych partiach.
Dwa stupy flankujace sejf od strony ottarza postuzyly
jednoczesnie jako prowadnice dla podnoszonej do gory
plyty pancernej, stanowiacej zastong¢ opuszczang na
czas poza nabozenstwami. Ze wzgledu na duzy cigzar
zastony, opracowany zostal réwniez specjalny system
jej podnoszenia z zastosowaniem przeciwwag i prze-
kfadni, co razem stanowi doskonaty przyktad tech-
niki z przelomu wiekéw XIX i XX. Sumujg si¢ zatem
w omawianym zabytku walory historyczne, zaréwno
te 0 znaczeniu technicznym, jak i bedace swiadectwem
dziejowych zdarzen. Wptynelo to na decyzje, aby sejf
zachowa¢ w nienaruszonym stanie, zwigkszajac tylko
jego znaczenie ochronne o funkeje utrzymania opty-
malnego klimatu dla chronionego wizerunku. Ze
wzgledu na niezbedna przy klimatyzacji szczelnose,
nalezalo jedynie zrezygnowa¢ z dzialania oryginalne;j
zastony, sitg rzeczy t¢ szczelno$¢ wykluczajacej. Pod-
niesiona na stale, hermetycznie izolowana, stanowi
nadal integralng cz¢$¢ zabytku. Stalo si¢ to mozliwe

1. Wizerunek Matki Boskiej Czestochowskiej otrzymat
nowa szybe kuloodpornag, a sejf, w ktérym jest umieszczony,
wyposazono w autonomiczng instalacje klimatyczng oraz
nieszkodliwe dla malowidla oswietlenie. Wszystkie

fot. Z. Sowinski

1. The painting of the Black Madonna of Czgstochowa was
equipped with a new, bullet-proof glass, whilst in the safe
in which it is placed, the autonomous air conditioning
system was installed, as well as the lighting safe for the
painting. All photos by Z. Sowinski

2. Przeszlo 100-letni sejf chroni wizerunek jasnogérski od
1910 roku. Powierzchnie metalu pokrywa na nim doskonale
zachowane (nie liczac mechanicznych uszkodzen) olejne
mazerowanie, dzi$ juz zapomniana technika grzebykowa
imitujgca drewno

2. The safe, which is more than 100 years old, has been
protecting the Jasna Gora painting since 1910. Its metal
surface is covered with the excellently preserved (with only
minor mechanical damage) oil grain finishing, the no longer
used comb technique imitating wood

3. Tabliczka firmowa wykonawcy - Romualda Szymarskiego
3. Metal plate of the contractor - Romuald Szymanski



z chwila, gdy role zabezpieczenia wizerunku Matki
Boskiej od strony lica przejeta nowa szyba kuloodpor-
na, trwale i szczelnie poltaczona z korpusem sejfu.
Tradycyjne zastanianie wizerunku podczas dtuz-
szych przerw migdzy nabozenstwami odbywa sie
obecnie za pomoca nowej zastony, wykonanej przez
firme ,,Ferind” Jana Krajewskiego w Borz¢cinie. Zna-
lazta na niej miejsce repusowana plakieta fundowana
przez Dziatynskich w X VII wieku, kt6ra przeniesiono
z unieruchomionej zastony sejfu, po konserwacji prze-
prowadzonej przez Lecha Dziewulskiego, sprawujace-
go opicke jubilerska nad srebrami hebanowego ottarza

w kaplicy Matki Boskiej Czgstochowskiej.

Majac na uwadze wyjatkowos¢ miejsca, jakim jest
Kaplica Cudownego Obrazu Matki Boskiej na Jasnej
Gorze, zwigzany z tym duzy ruch pielgrzymkowy, jak
réwniez pragnac zachowaé jedno$¢ istniejacej zabyt-
kowej konstrukeji, opracowano szeroko zakrojony pro-
jekt ochrony Cudownego Obrazu. Zaktada on przede
wszystkim ochrong przeciw atakom wandalizmu czy
jakimkolwiek prébom jego zniszczenia, a takze naj-
lepsza ochrone klimatyczna, jaka mozna zapewnié
drewnianej ikonie.

Stale zmiany wilgotnosci powietrza wewnatrz
sanktuarium, odwiedzanego rocznie przez kilka mi-
lionéw pielgrzyméw, spowodowaty w ostatnich trzech
dekadach znaczacy wzrost liczby stwierdzonych od-
spojent warstwy malarskiej. Powstrzymanie dalszych
niepokojacych zjawisk tego typu, przy jednoczesnym
zachowaniu tradycyjnego programu nabozeristw oraz
spelnieniu wszystkich wymagan postawionych przez
0o. paulindéw i osoby odpowiedzialne za bezpieczen-
stwo i konserwacje ikony Matki Boskiej Czgstochow-
skiej, wymagalo duzego naktadu pracy, tak aby po-

wstaly projekt byt zadowalajacy dla wszystkich stron.

Po czterech latach przygotowarn i konsultacji po-

miedzy zaangazowanymi osobami, ktére dzielity nie
tylko granice panistwa czy jezyk, ale réwniez wyzna-
nie, w styczniu 2013 roku przystapiono do instalacji
i montazu przygotowanej konstrukeji. Dzigki zasto-
sowaniu autonomicznej klimatyzacji w polaczeniu
z wykorzystaniem gazu — azotu zrealizowano zalo-
zenie najkorzystniejszej z konserwatorskiego punktu
widzenia ochrony Cudownego Obrazu. Wymagalo
to modyfikacji calego istniejacego systemu zabezpie-
czenia. Zabytkowa szafa pancerna zostata doktadnie
uszczelniona i od strony ottarza zamknigta szyba pan-
cerna (wielokrotnie klejona z folig PVB)® o grubosci
24 mm z mocnym antyrefleksem, na stale umieszczo-
na w konstrukeji ramy, w ktdrej zainstalowano rézne
sensory kontrolne oraz wiazki $wiattowodéw stano-
wigce podstawowe o$wietlenie Obrazu.

Nowa koncepcja o$wietlenia, opracowana
z uwzglednieniem wymogéw konserwatorskich,
wprowadzita dwa poziomy. Jeden — zapewniajgcy row-
nomierne, podstawowe os$wietlenie — to zintegrowana




konstrukcja $wiatlowoddéw i rozpraszajacych luster,
zasilanych czterema osobnymi zrédtami $wiatta LED
(3.000°K)**. Dodatkowo zainstalowane zewnetrz-
ne o$wietlenie sktadajace si¢ ze specjalnie wykona-
nych reflektoréw, z soczewkami i filtrami konwersji
(3.000°K), umozliwia dokfadne, punktowe doswie-
tlenie poszczegdlnych fragmentéw Obrazu (twarze
Maryi i Dziecigtka, rece, stopy). To zewnetrzne oswie-
tlenie zapewnia sze$¢ reflektoréw, zamontowanych po
lewej i prawej stronie prezbiterium, ponad glowami
pielgrzymoéw, dzigki czemu uzyskany zostat niezakté-
cony, wolny od reflekséw $wietlnych obraz.

4. Przejécie do sejfu zabezpieczaja pancerne drzwi, ktére
takze wykonat w 1910 r. Romuald Szymanski. U géry
widoczny mechanizm zastony wizerunku

4. The passage to the safe is secured with an armour door,

also made in 1910 by Romuald Szymanski. Mechanism
operating the cover of the painting visible on the top

Zaopatrzenie systemu klimatyzacji w azot odbywa
si¢ dzi¢ki niewymagajacemu wielkich naktadéw gene-
ratorowi”, zainstalowanemu w osobnym pomieszcze-
niu poza Kaplica Cudownego Obrazu. Produkuje on
czysty azot z otaczajgcego powietrza, ktory po nadaniu
przewidzianej wilgotnosci zostaje wprowadzony do
przestrzeni ochronnej Obrazu. Do nadania wymaga-
nej wilgotnosci stuzy urzadzenie Hahn RK-2 (mozli-
wy przedzial — od 35% do 75%). Poszczegdlne parame-
try klimatyczne (temperatura, wilgotnos¢, zawartosé
pozostalego tlenu) s przez specjalny program™ stale
monitorowane i zapisywane na komputerze. W przy-
padku przekroczenia zadanych wartoéci wilgotnosci
(45%) lub przerwy w dzialaniu zostaja natychmiast
wystane przez Internet odpowiednie komunikaty na
rézne zainstalowane urzadzenia (telefon komérkowy
odpowiedzialnego ojca na miejscu, jak réwniez kom-
putery autoréw artykutu w Piasecznie i Frankfurcie
nad Menem).

Podczas pierwszej kontroli nowego systemu, prze-
prowadzonej po szesciu miesiacach od jego instalacji,
nie zaobserwowano zadnych dalszych zmian czy znisz-
czei na Cudownym Obrazie. To dalo wszystkim za-
angazowanym w projekt nadzieje, ze podjety wysitek
zaowocuje skutecznym zabezpieczeniem Obrazu na
przyszlos¢, dla nastgpnych pokolen.

Dla potwierdzenia rezultatu i kontroli podj¢tych
dziatan dodatkowo pobrano i zbadano prébki powie-
trza. Wyniki tych badan okazaty si¢ zgodne z oczeki-
waniami. Co prawda stwierdzona zostata emisja wia-
sna Cudownego Obrazu w formie sktadnikéw nieco
wezesniej nalozonego werniksu (np. w postaci butylu,
alfa-pinu czy 3-karenu), jednakze nie zarejestrowano
obecnosci innych, obcych zwigzkéw (np. xylolu czy
benzoxanu), obecnych migdzy innymi w prezbiterium,
mogacych pochodzi¢ z uzywanego kadzidta®. Dalsze
wnioski dotyczace sposobu utrzymania zaréwno sa-
mych desek stanowiacych podtoze, jak i warstw farby
bedzie mozna sformulowaé najwczeéniej po uptywie
roku, podczas corocznej konserwacji i badania. Je-
zeli okaze sig, ze nie pojawily si¢ zadne niepokojace
zmiany, mozliwe bedzie rozwazenie wydtuzenia do-
tychczasowego interwatu kontroli w celu stworzenia
dtugofalowego stabilnego klimatu dla Cudownego
Obrazu Matki Boskiej Jasnogdrskiej. o

Ttumaczenie cz¢sci niemieckiej — o. Michael Bortnik



1 S.K. Szafraniec, Z dziejéw Jasnej Gory. Proba wyjasnienia
genezy klasztoru i sanktuarium w $wietle analizy Zrodet hi-
storycznych, Warszawa 1980, s. 120 nn.; H.T. Kupiszewska,
Podobizny i kopie obrazu Matki Bozej Czestochowskiej, [w:] Ja-
snogorski ottarz Krélowej Polski, Jasna Géra 1991, s. 159.

2 J. Golonka, Ottarz Jasnogorskiej Bogurodzicy. Tresci ideowe oraz
artystyczne kaplicy i retabulum, Jasna Géra 1996, s. 113 i n.

3 E.Rejman ZP, Memoriat do sekretarza Kongregacji ds. Zakon-
nych kardynata Teodora Valfre di Bonzo, ,Studia Claromon-
tana”, t. 13, Jasna Géra 1993, s. 203.

4 M.P. Ustimovic, Czenstochowskaja Ikona Bogorodicy, Warsza-
wa 1911.

5 R. Filipski, Koronacja Obrazu na Jasnej Gérze, ,Kronika Die-
cezji Kujawsko-Kaliskiej” 1910, R. V, nr 5, s. 1209.

6 M. Omilanowska, Dziatalnos¢ Stefana Szyllera na Jasnej Go-
rze, ,Studia Claromontana’, t. 8, Jasna Goéra 1987, s. 222 i n.

7 Rachunki Romualda Szymanskiego za wykonanie sejfu

i nadbudowanie kraty - AJG, 684, sierpien 1910, s. 35; AJG,
048, s. 5.

8 M. Omilanowska, jw., s. 226.

Folia z poliwinylu jest uzywana do produkcji wielowarstwo-
wych, klejonych szyb pancernych. Odznacza sie duza giet-
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Equipping the safe protecting the painting
of the Black Madonna of Czestochowa with
a new, bullet-proof glass, the air
conditioning system and special lighting

he image of the Black Madonna of Czestochowa, cared for

by the Pauline monks at the Jasna Géra monastery for over
600 years, which is of a great religious importance and, in ad-
dition, belongs to the most valuable monuments of the Polish
history and religious art, has been secured with a new, bullet-
proof glass and equipped with the specially designed air con-
ditioning system. The system ensures maintaining optimum
humidity, temperature and air quality, similarly to air-condi-
tioned museum display cases for particularly valuable exhibits.
In the case under consideration, the difference is that, instead
of a display case, there is an old, historical safe, which has been
protecting the painting for more than 100 years. Now, thanks to
the modern air conditioning system of the company “Glasbau
Hahn GmbH” from Frankfurt am Main, it will be possible for it
to protect the painting for a long time.

The safe was built in the historical period most dramatic for
Poland and the Pauline monks, when, after the January Upris-
ing, Russian occupant authorities decided on a gradual dissolu-
tion of the order and when, in the atmosphere of the upcoming

disaster, at night, on 22/23 October 1909, the jewels decorating
the painting were stolen. Immediately after the theft, Father
Euzebiusz Rejman, the prior of Jasna Géra, decided to secure
the painting. He thought that the maximum protection would
only be ensured by a safe, similar to strongboxes in banks. He
hired Romuald Szymanski’s firm for that purpose.

The execution of that task, begun in spring 1910, lasted un-
til August that year. A special system for lifting a heavy cur-
tain covering the face of the painting, with counterbalances and
gears was developed. Together with the safe itself, it is a valu-
able example of technology from the turn of the 19th and 2oth
centuries. Thus, the discussed monument combines the histori-
cal values, both those of a technical nature and those which are
a testimony of historical events. For that reason, it was resolved
to leave the safe unchanged and increase its protective function
by ensuring the air conditioning system for the painting.

As a result of installing an autonomous air conditioner in
combination with the use of gas - nitrogen, the task of protec-
tion of the painting from the conservator’s point of view was
executed. It required a modification of the entire existing se-
curity system. The historical strongbox was carefully sealed
and, from the side of the altar, closed with armour glass (sand-
wiched with PVB interlayers), 24 mm thick, with strong anti-
reflex, fixed permanently in the construction of the frame with
various control sensors and bundles of optical fibres which are
the basic lighting for the painting.



